Rusky jazyk

1.Charakteristika predmetu

VyucCovaci predmet druhy cudzi jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety
a spolo¢ne s vyuCovacim predmetom anglicky jazyk, slovensky jazyk a literatura, resp.
jazyk narodnostnej mensSiny a literatura vytvara vzdelavaciu oblast Jazyk
a komunikacia.

Vzhladom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v sukromnej a profesijnej oblasti
Zivota, €i uz pri dalSom Studiu, cestovani, spoznavani kultur aj praci, sa déraz pri
vyuCovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuZzitie osvojenych kompetencii,
efektivhu komunikaciu a ¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch
je podfa Eurdpskeho referenéného ramca (ES, 2007, s. 5) zalozena na schopnosti
porozumiet, vyjadrovat myslienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou
v primeranej $kale spoloCenskych a kulturnych suvislosti podla Zelani a potrieb
jednotlivca.

Vyucba druhého cudzieho jazyka smeruje k dosiahnutiu komunika¢nej urovne A1

podlfa Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR) na konci
nizSieho stredného vzdelavania. Oznacenie urovne A1 je pouzivatel zakladného
jazyka.
Charakteristika ovladania ruského jazyka na urovni A1 podla SERR je nasledujuca:
Rozumie znamym kazZdodennym vyrazom a najzakladnejSim slovnym spojeniam,
ktorych ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy a slovné spojenia
dokaze pouzivat. Dokaze predstavit seba aj inych a dokaze klast a odpovedat na
otazky o osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o fudoch, ktorych pozna, a o
veciach, ktoré vlastni. Dokaze sa dohovorit jednoduchym spésobom za predpokladu,
Ze partner v komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct (SERR,
2013, s. 26).



ISCED 2 — nizSie stredné vzdelavanie
Nazov predmetu: Rusky jazyk
Roénik: Osmy
Casova dotacia: 2 h tyzdenne/ 66 h ro¢ne
Poéet hodin v SVP: 1 h tyzdenne/ 33 h roéne
Poéet hodin v SkVP: 2 h tyzdenne/ 66 h roéne
Vyucéovaci jazyk: slovensky

UCEBNE OSNOVY
2. Ciele predmetu

VSeobecné ciele vyuCovacieho predmetu rusky jazyk vychadzaju z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunikaénych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spolo&ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov
vyuCovacieho predmetu sa zdéraznuje Cinnostne zamerany pristup - na splnenie
komunikaénych uloh sa Ziaci musia zapajat do komunika¢nych cinnosti a ovladat
komunikacné stratégie.

Cielom vyu€ovacieho predmetu rusky jazyk je umoznit ziakom:
e efektivne pouzivat vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk,
ale su nevyhnutné pre roézne Cinnosti, vratane jazykovych €innosti,
e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunikacny zamer
realizoval vymedzenym spdsobom,
¢ v receptivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (poCuvanie s porozumenim,
Citanie s porozumenim) spracovat hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo
Citatel,
e v produktivnych a interaktivnych jazykovych €innostiach a stratégiach (ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit ustny alebo pisomny text,
e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkéné
ciele.

3 .Kompetencie

.Pouzivatelia jazyka a uc€iaci sa jazyk vyuzivaju mnoho kompetencii, ktoré ziskali
vdaka svojim predchadzajucim skusenostiam, a ktoré mozu aktivovat' tak, aby mohli
pInit vzdelavacie ulohy a aktivity v komunikacnych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie su suhrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoznuju
jednotlivcovi konat® (SERR, 2013, s. 12, 103).

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziak dokazal:

e rieSit kazdodenné Zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat
cudzincom, ktori su v jeho vlastnej krajine,

e vymienat si informacie a napady s mladymi ludmi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity,

e lepSie chapat spdsob Zivota a myslenia inych narodov a ich kulturne dedi€stvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho u¢ebného prostredia v
Skole su:



o kritické myslenie, t. j. schopnost nachadzat, analyzovat a vyberat informacie s
vyuzivanim interdisciplinarnych znalosti, rozmanitych zru¢nosti a kritického pristupu,
e prijimanie informovanych rozhodnuti a schopnost zmeny pozicii zoCi vo i
presvedCivym a padnym argumentom,

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost nachadzat nové, nezvyCajné spbsoby spajania
faktov v procese rieSenia problémov,

e prosocialne a prospoloCenské myslenie, t. j. schopnost analyzovat fakty a problémy
v suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 VSeobecné kompetencie

VSeobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré su
nevyhnutné pre rézne Cinnosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s.12).

Ziak dokaze:

e uvedomelo ziskavat nové vedomosti a spdsobilosti,

» opakovat si osvojené vedomosti a dopliiat ich,

e uvedomovat si a pouzivat' stratégie u€enia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,

e chapat potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

« dopinat’ si vedomosti a rozvijat komunika&né jazykové &innosti a stratégie, prepajat
ich s poznanym, systematizovat ich a vyuzivat pre svoj dalSi rozvoj a realny Zivot,

e kriticky hodnotit svoj pokrok, prijimat spatnu vazbu a uvedomovat si moznosti svojho
rozvoja,

e udrzat pozornost pri prijimani poskytovanych informacii,

e pochopit' zamer zadanej ulohy,

e ucinne spolupracovat vo dvoijiciach i v pracovnych skupinach,

e aktivne a Casto vyuzivat doteraz osvojeny cudzi jazyk,

e vyuzivat dostupné materialy pri samostatnom Studiu,

e byt otvoreny kulturnej a etnickej réznorodosti.

3.2 Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju uCiacemu sa konat s
pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov (SERR, 2013, s. 12). Na uskutoCnenie
komunikacného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné vo vybranych krajinach, kde sa hovori ruskym
jazykom.

Komunikacné kompetencie sa skladaju z tychto zloziek:

e jazykové kompetencie,
e sociolingvalne kompetencie,
e pragmatické kompetencie.

Jazykové kompetencie

Ziak dokaze:



e pouzivat iba zakladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajucich sa osobnych udajov
a potrieb konkrétneho typu,

e pouzivat zakladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni
vztahujucich sa na dané konkrétne situacie,

e pouzivat iba obmedzené ovladanie zakladnych gramatickych Struktur a typov viet,
ktoré su sucCastou osvojeného repertoaru,

e ovladat’ vyslovnost obmedzeného repertoaru naucenych slov a slovnych spojeni,
zrozumitelnu pre rodenych hovoriacich, ktori su zvyknuti komunikovat s hovoriacimi
pochadzajucimi z jazykovej skupiny daného uciaceho sa,

e odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo
inStrukcie, nazvy kazdodennych predmetov, nazvy obchodov a bezZne pouzivané
ustalené spojenia,

e vyhlaskovat svoju adresu, Statnu prislusnost’ a ostatné osobné udaje (SERR, 2013,
s. 111 -119).

Sociolingvalne kompetencie

Ziak dokaze:

e nadviazat zakladnu spoloensku konverzaciu tak, Ze pouziva najjednoduchSie
spbsoby vyjadrenia zdvorilosti: pozdravit’ sa, rozlucit sa, predstavit sa, podakovat' sa,
ospravedInit sa atd. (SERR, 2013, s. 123).

Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

e spajat slova alebo skupiny slov pomocou najzakladnejSich linearnych spojovacich
vyrazov, napriklad ,a“ alebo ,potom®,

e zvladnut’ velmi kratke izolované a vacsinou vopred naucCené jazykové prejavy, s
mnohymi pauzami, ktoré su nevyhnutné na hfadanie vyrazovych prostriedkov, na
artikulaciu menej znamych slov a na pokusy o vhodnejSiu formulaciu (SERR, 2013, s.
127, 131).

Obsahovy standard:
Poazbukové obdobie: Uvodné opakovanie
Vzdelavanie a praca
Doprava a cestovanie
Rodina a spolo¢nost
Clovek a priroda
Domov a byvanie
Rusko - krajina, ktorej jazyk sa uc¢im
Ludskeé telo, starostlivost’ o zdravie
Volny Cas a zaluby
ZavereCné opakovanie

TEMA:



Vzdelavanie a praca:

Doprava a cestovanie:

Vzdelavanie a praca:

Rodina a spolo¢nost

Clovek a priroda:

Domov a byvanie:

Ahoj Skola — slovna zasoba

Ahoj Skola — dialogy

Zoznamovanie — Citanie a tvorba dialégov podfa
vzoru, mena narodov

Zamestnanie — nazvy profesii (on, ona)

Spominame na leto - slovna zasoba,dialégy-1,2.
Spominame na leto - slovna zasoba,dialégy-3,4.
Casovanie zvratnych slovies v pritomnom

a minulom Case.

Baser — Ahoj skolal

Nazvy padov v rustine a padové otazky. V,na +
lokal podstatnych mien.

V Skole - slovna zasoba

V Skole - praca s dialogmi

Tvorba lokalu podstatnych mien s predlozkou o,
ob, koncovky v lokali sg. a pl.

Nazvy vyuCovacich predmetov, znamky v ruskej
a slovenskej Skole

V rodine - slovna zasoba

V rodine — dialogy

InStrumental a koncovky podstatnych mien

v inStrumentali singularu. UrCenie poschodi
Pouzivanie modalneho vyrazu musiet + infinitiv.

V zime — slovna zasoba, nazvy viano¢nych sviatkov
V zime — praca s dialogmi

Akuzativ podstatnych mien v singulari a plurali

s ohladom na rozdiel medzi slovenskym a ruskym
jazykom pri Zivotnych podstatnych menach
Pouzivanie ¢asovych vyrazov typu: o minutu, den,
tyzden, mesiac, rok v spojeni s Cislovkami.

U nas doma - slovna zasoba,dialégy-1,2.

U nas doma—dialogy-3,4.

InStrumental podst. mien bez predloziek

s predlozkami a koncovky v instrumentali sg. a pl.
Basen Byt, pomenovanie izieb v byte

Tvorba projektu Nas byt a jeho prezentacia

Rusko — krajina, ktorej jazyk sa u€im: Sankt Peterburg - slovna zasoba

Pamatihodnosti, historia a suCasnost Sankt
Peterburgu v prezentacii
Sankt Peterburg — praca s dialogmi



Casovy vztah s predlozkou "pred" dfiom,
tyzdriom, mesiacom, rokom v spojeni
s Cislovkami.

Ludskeé telo, starostlivost o zdravie: Choroby. U lekara - slovna zasoba

Choroby. U lekara - praca s dialégmi -1,2
Choroby. U lekara - praca s dialégmi — 3,4
Pomenovanie jednotlivych ¢asti ludského
tela

Casti ludského tela-tvorba posteru
Casovanie slovies byt chory, boliet, pit a ich
spravne pouzivanie v hovorovej reci

Volny Cas a zaluby: Volny Cas. Zaluby —slovna zasoba.

Volny €as, zaluby — praca s dialogmi

Tvorba a pouzivanie podst. mien v genitive sg. a pl.
v bezpredlozkovych vazbach, s predlozkami a po
Cislovkach

Tvorba projektu Moje zafuby a jeho prezentacia

Clovek a priroda: Mame radi prirodu — slovna zasoba

Mame radi prirodu — praca s dialdgmi

Tvorba a pouzivanie podst. mien v dative a v dative
s predlozkami k a po

Casovanie slovies pohybu ist — cestovat a ich
spravne pouzivanie

Pomenovanie domacich a divych zvierat, kvetov
stromov

5. Vykonovy Standard:

Ziak méa pochopit’ vyznam ruského jazyka pre komunikaciu v EU a vo svete.
Rozsirit si slovnu zasobu témy Skola.

Zdokonalovat' si techniku hlasného Citania s porozumenim, spravnym
prizvukom a intonaciou: Text: Ahoj Skola

Osvaijit’ si: rusku re€ovu etiketu pri zoznamovani.

Vediet pisat mena narodov.

RozSirit' si slovnu zasobu o nazvy profesii.

Vediet, ktoré su spolo¢né nazvy pre obe pohlavia.

Aktivne si osvoijit’' lexiku témy Spominame na leto.

RozSirit’ si slovnu zasobu témy Spominame na leto.

PocCuvat' s porozumenim, Citat’ a prekladat’ kratke dialogy.

Osvoijit’ si poznatky o asovani zvratnych slovies.

Vediet: Nazvy padov a padové otazky v rustine. V,na + lokal podstatnych mien
Vediet pouzivat tvary podst. mien v lokali s predlozkami ,,0%, ,0b“; novu
gramatiku upevnit' v cvieniach.



Osvoijit’ si nazvy vyucovacich predmetov a rozdiely v znamkovani vedomosti
v ruskej a slovenskej Skole.

Rodina a spolo¢nost. PoCuvat s porozumenim, citat' a prekladat’ kratke
dialégy na tému V rodine.

Osvoijit’ si koncovky podst. mien v inStrumentali sg. a tiez pri vyrazoch typu:
pracovat ako, stat sa kym.

Oboznamit sa s rozdielom v pocitani poschodi domov u nas a v Rusku.
Vediet pouzivat modalny vyraz musiet’ + infinitiv.

Upevnit' a rozsirit' si slovnu zasobu o nazvy vianocnych sviatkov a v
tematickom okruhu Clovek a priroda.

Osvoijit’ si koncovky podst. mien v akuzative sg. a pl. s dérazom na rozdiel
medzi slovenskym a ruskym jazykom pri zZivotnych podstatnych menach.
Osvoijit’ si Casové vyrazy typu: o minutu, den, tyzden, mesiac, rok v spojeni

s Cislovkami.

Upevnit’ a rozSirit’ si slovnu zasobu v tematickom okruhu Domov a byvanie.
Pocuvat s porozumenim, citat a prekladat’ kratke dialégy na tému U nas
doma.

PocCuvat' s porozumenim, Citat' a obmienat dialogy na tému U nas doma.
Vediet pouzivat podst. mena v indtrumentali singularu a pluralu v
bezpredlozkovych spojeniach a v spojeni s predlozkami s-so, nad, pod, medzi,
za.

Citat s porozumenim, spravnym prizvukom a intonaciou baser Byt. Vediet
pomenovanie izieb v byte.

Vytvorit projekt Nas byt a odprezentovat ho.

Osvojit si lexiku témy

Sankt Peterburg .

Zoznamit sa s pamatihodnostami Sankt Peterburgu a jeho stru¢nou histériou
prostrednictvom prezentacie.

PocCuvat' s porozumenim, Citat’ a prekladat dialogy na tému Sankt Peterburg.
Osvoijit’ si Casovy vztah s predloZkou "pred" v spojeni s Cislovkami.

Osvojit' si slovnu zasobu témy Choroby. U lekara.

Pocuvat s porozumenim, Citat a prekladat’ kratke dialégy na tému Choroby.
U lekara.

Rozsirit si slovnu zasobu o &asti ludského tela. Vytvorit poster na tému Casti
tela ¢loveka.

Vediet Casovat a pouzivat slovesa: byt chory, boliet, pit

RozSirit’ si slovnu zasobu v tematickom okruhu Volny €as. Zaluby.

Pocuvat s porozumenim, Citat a prekladat' kratke dialogy na tému Volny Cas,
zaluby

Vediet tvorit’ a pouzivat podst. mena v genitive sg. a pl. v bezpredloZkovych
vazbach, s predlozkami a po Cislovkach.

Vytvorit projekt Nas byt a odprezentovat' ho.

Rozsirit si slovnu zasobu v tematickom okruhu Clovek a priroda.

Pocuvat' s porozumenim, Ccitat' a obmienat dialogy na tému Volny ¢as,
zaluby.



— Ovladat tvorbu a pouZzivanie podst. mien v dative a v dative s predlozkami
k a po.

— Vediet Casovat slovesa pohybu ist — cestovat’ a spravne ich pouzivat
v rozliénych situaciach.

— RozSirit’ si slovnu zasobu o pomenovanie niektorych druhov zvierat, kvetov
a stromov.

- Zopakovat si ucivo 8. roCnika.

Prierezové témy
Su integrované do jednotlivych tematickych celkov.

Metody, formy a postupy vyuéovania ruského jazyka

Riadené, kontrolované techniky:

» Organizacné techniky: organizacia triedy, delenie do skupin a pod.

» Zadanie ulohy, uvedenie zZiakov do problematiky: sustredenie pozornosti
Ziakov na ciel, navodenie situacie, otazky a pod.

Vysvetlenie ucCiva

Citanie s porozumenim

Kontrola Ziackych prac, ustnych odpovedi

Otazky - odpovede

Odpisovanie (z tabule, z u€ebnice a pod.)

Identifikacia, zistovanie: Ziaci vyberaju, zistuju spravnu moznost, postup riedenia
opakovanie a kontrola ziskanych vedomosti formou testov, pisomnych prac

VVVVVVYVYY

Ciastoéne riadené, kontrolované techniky:
» Dbrainstorming
» priprava: uCenie sa ziakov, Citanie, samostatna praca a pod.

Volné, neriadené, nekontrolované techniky:

» hry

» rieSenie problému

» simulacia (simulacia, napodobriovanie Zivotnych situacii)

Ucéebné zdroje:

ucebnice, pracovné zosity
odborna literatura

vlastné materialy

internet

YVVVY

Hodnotenie predmetu

Ziaci vo 8. roéniku su hodnoteni podla aktualneho Metodického pokynu na
hodnotenie ziakov

Hodnotiace portfdlio :



» Kontrolné prace — po tematickych celkoch
» Analyza vysledkov réznych Cinnosti
» Sledovat’ systematicku pripravu na vyu€ovanie (domace ulohy)



